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Gorkemli Azerbaycan alimi Salman Mimitaz (1884-1941) 6zinin «Azorbaycan
odabiyyati» seriyasindan 9-cu buraxilis kimi hazirladigi «Mirze Sefi Vazeh» brostiriinii
ilk dsfo 1926-ct ilde Birinci Tiirkoloji Qurultay erefesinde «Kommunist» nagriyyatinda
nagr etdirmigdir. O, nasro 6n s6z yazmis ve Mirza Mehdi Nacinin tortib etdiyi clingdaki
materiallari fotofaksimilesi ifo birlikde kitaba daxil etmisdir. Hazirda Salman Miimtazin
orijinal slyazma osasinda nasr etdirdiyi hamin kitabcanin tekrar nosri Mirze Sofi
Vazehin (1794-1852) soxsiyyeli il bagh Qerb, ilk névbads alman alimiari arasinda
muieayyon fikir aynhgi fonunda daha da aktual shamiyyat kosb edir.

MIRZ® $OFI VAZEH

On liglincii asrin’ ilk yansinda Azarbaycan tiirklerini avropalilara tanidan ve
onlarin nazar-diqgatlerini Azarbaycan adabiyyatina calb etmaya muvaffaq olan
adib ve sairlerimizin an gorkemlisi mashur Mirze Sefidir. Mirze $Safinin de butun
Avropa va bilxasse Almaniyada sohrat kesb etmasina sabab olanlarin birincisi
Mirze Safinin 6z sagirdi bulunan Fridrix fon Bodenstedtdir. Bu zat Almaniyanin
Hannover adli saharinds dogulmus bir alman sairidir ki, miladi 1844-ds
Qafqasiya canisini ceneral Neytgardtin teklifine gore Qafgasiyaya galarak
Tiflisdeki Ugitelski Instituta misllim ve yaxud midir teyin edilmisdir.

B 1844 r. no npurnaweHuntio KaBkacckoro HamecTHWKa, reHepana Hentrapara,
OH MPWUHAN JOIPKHOCTL yunTens Tudinncckoro Yunteneckoro MHCTHUTYTA.
(Bpokrays — EdopoH, Tom 7, cTp. 212).

" Hicri tarixi nezerds tutulur (red.).
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Isbu tarixdan etibaran Bodenstedt Mirze Saofi ile goériismis ve Mirze Safini da
haman instituta musllim tayin etdirmisdir. Mirze Safi musallimlik vazifesini ifa
edarkan ham ganc musllimlara, ham da xususi olaraq Bodenstedta dars ver-
migdir. Bodenstedt turk ve fars dillerini Mirze $Sefiden oyrenmisdir. Mirze
Sofinin heman institut musllimlerinden Qriqoryev familyah bir zat ile barabar
rus vo turk dillerinde yazdiglan mustarek bir ders kitabi da vardir ki, Tebriz go-
herinde dagsbasmasi ile basilmisdir. Nadanss Bodenstedtin bir middsat
Qafqasiya, baxusus Tiflisda igamat etmasi, bazi mustasrig ve muvarrixlari mu-
teraddid buraxmigdir. Bunlarin bir gismi Mirze $afini hannoverli bir nemsa va
eyni zamanda yena gancali bir turk add ediyorlar. Digar bir gismi onu iranl bir
fars vo yaxud movhum bir sima sanmadadirlar. Hannoverli add edenlor Mirza
Sofi ile Bodenstedtin har ikisini bir gexs va bir sima kimi dusunmakdadirler. 9z
cumla:

Kak nseectHo, Mupsa He nepc, a Typok u3 laHaXuM unn BepHee Hemel, U3
[[aHHOBepa.
(Wert. Uen. A.Milonnep, Tom 3, cTp. 3).

Azarbaycan adabiyyatindan bahs edarkan professor Krimski do Mirza
Safinin haqqinda asagidaki satirleri yaziyor:

OaHo u3 wumMmeH, Mwupsa LWacdu EnusaeeTnonbckuii, JpesBbldalHO
nonynsipusosaHo B MepmaHum bogeHwTeaTOM.

(Wctopna Typunn n ea Nutepatypbl A.Kpeimckaro, Tom 1, cTp. 140).

Brokhauz — Yefron da «Qamusul-elam»in 7-ci cildinde Bodenstedtin
fozilstlorinden bahs etdiyi sirada Mirze Seofi kitabinin 123 dafe teb ve nasr
edildiyini soyleyarak igsbu sozlar ile masalani bitiriyor:

CBOVM HeODObIKHOBEHHbIM YCMEeXoM 3TW MecHW obA3aHbl MacTepCTBY A3blKa,
YUCTO BOCTOMHOMY KOMOPUTY U A06poayLLHOMY IOMOPY MHUMAaro aBTopa, KOTOpbIi
BbIn yunTenem bogeHwTeaTa No NepcuicKkomy A3biky.

(Bpokrays — EcbpoH, Tom 7, cTp. 212).

Subha va teraddudlara qarsi bu satirlari garalamagdan magsadimiz
azorbaycanl Mirze Safini meydana ¢ixarmaqdir. Taqriban 12 il bundan agdem
Ganca saharinds buldugumuz bir yazma ciing igarisinde Mirze Safi seirlorinin
bir ne¢a pargasina tesaduf etdik. O cung mashur Mirze Mehdi «Naci»
texsallisun topladigi ve yaxud toplatdigi bir mecmuadir. Orada gérinan Mirze
Safi asarlarinin shamiyyatlarindan dolayi klise etdirarak va kliselari matnlari ilo
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barabar bu kitabgaya kocurmaya garar verdik. O asarlar Mirze Safi masalasina
boyuk yardim edarak, bir cox malumat vermadadirlar ki, xllasasi bunlardir:

1) Mirza Safi movhum deyil, sanatkar bir azari sairidir.

2) Irgen tlrkdiir.

3) Hannoverli yox, gencalidir.

4) Atasinin adi Sadiqdir.

5) Taxallisu «Vazeh»dir.

6) Seyx Ibrahim «Naseh» va Mirze Mehdi «Naci» ile miiasir, ham da
rafiqdir.

7) Bir muddat Tiflisde de yagamisdir.

8) Mirze Sofi turkce soyladiyi kimi, farsca da seirler soylayirmis.

Imdi bu melumat lizerine Mirze Fatali Axundovu tabli§ etmasi ile beraber,
Qriqoryevla yazdigi kitab da izafs edilirsa, artiq masale bitmis oluyor. Mirza
Fatali 6z ali ile yazdigi tercimei-halinda Mirza Ssfiden azaciq bshs edarak,
onun Almaniyada mashur oldugunu séylayir. Brokhauz — Yefron da Mirza Safi
gazallarinin Berlin gaharinde 23 martaba tab ve nasr edildiyini geyd ediyor
(Eyni asar, eyni sahifs). Oxiren alimize kegan matbu digar bir niusxadan isa
daha haqiqi malumat alde edila bilar. 167 defa basilan bu kitab nemsa dilinds
olaraq 106 sahifadan ibaratdir. Mirza Safinin asiqana gazalleri adi ila adlaniimig
bu asar mugaddimadan basqga, 101 parca seiri havidir. Kitab isbu saliga ila tab
va nasr edilmisdir:

1) Bodenstedt terafinden nazman yazilan mugaddima 13 sahife;

2) sonra hissalora boluniyor:

1-ci hissa: Zuleyxaya aid seirler ~ — 15 parga.
2-ci hissa: Sikayat — 13 parca.
3-cu hissa: Sorab ila igrat — 7 parca.
4-cu hissa: Hakimana gazallar — 33 parca.
5-ci hissa: Tiflis ve digar geirlor — 23 parga.

Nasiri: R.F.Dekker.

Tiraji: 267 mindan 269 mina Kimi.

Mahalli-tabi: Berlin sahari.

Mirza Safi barasinde 1920 nisan tarixli ¢cixan «Qurtulus» macmuasinda kigik
bir maqale yazaraq teb etdirmisdik. Mirza $afini iranh add edan Firidun bay
Kocarlinskiya do Azagbayli Abdulla bayin sahadsti ile o magaleni oxuyub,
yanildigini da agigcasina soylomisdim. Umid ediram ki, Tirkoloji Qurultay
Azorbaycanin an namdar adib va sairlarinden bulunan Mirze Sefini bize daha
iyi va daha atrafli tanitmaq iltifatinda bulunacaqdir.

Salman Mimtaz
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Baki, 31 yanvar 1926

MIRZO SOFI VAZEHIN
OSORLOR]
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(Klisenin matni)

Bir giin marhum Mirze Safinin otaginda oturmusduq. Abbasqulu aganin’ bir
seirini tahlil edirdik. Biz de hamin sapk ve qafiyads geir demak gsrarina galdik.
Ik beyti marhum Mirzs dedi:

Vazeh — Sabzpus olmus gaddin riixsari-ataggtin ils,
Museyi-lmrana guya Tur seklin gostarir.

f Buradan bir kalme pozulmugdur. Qarins ila «Haci» kalmasi oldugu anlasilir.
Svvalki negrde bu izahat hissesi alyazmada oldudu kimi farsca verilmigdir (red.).
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Naci — Tigin almig dastine ol gesmi-celladin senin,
Cane gasd etmak dilar, maxmur saklin gdsterir.

Naci — Cismi-zarimdaen ¢ixar hicrin alinden nalsler,
Bele bir tiindiir tenim, tenbur saklin gésterir.

Naci — Xati-rixsarin edib tarac hisnin mulkiang,
Bir xaraba sahr icinde mur saklin gdsterir.

Seyx —  Goz siriski merdiimekin? néqtesin barbad edib,
Agibat bir giin olur kim, gor saklin gdstarir.

Seyx —  Tilbs kénlim tellor® ile asilib, teldir sabab,
Filmasal baxgan kesa Mensur saklin gbsterir.

Seyx — Kahraba deyan rengi-zerdim sanmaqay bihuda kim,
Dardi-esga ugramis rancur saklin gostarir.

Seyx —  Dini dil neqdini isar etse Naseh tank imas,
Bir mihaggear téhfs ile mur ssklin gésterir.

2 Nusxa: mardimunin // inin.
3 Nusxa: teler.
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Mirze Sofi Gancainin kalamindan
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(Klisenin matni)
Lad 4l

Hameginin onun:
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(Klisenin matni)
S i | e 23S 4

Mirzs Sofi Gancainin kalamindan
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! igbu gezal ciingds iki defe yazildigi Uglin biz de iki defe gap etdik.
" Burada nisxs farglarinin oldugu da nezers alinmalidir (red.).
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(Klisenin matni)
Lad 4l

Hamg¢inin onun:

28 SR VLSS ()
38 goxs p g dd nleney
Cus g3 & 38 (S s jlaS Gzl (g aala
380 payal panaS Haas g
P 3 S sae 58 e 48
380 pb 90 A4S 2l jsA saes
GricnllZh j fm bo o BN o e IR 5
3040 K S e ol o€
el G as 55 OF f aal 5 458

380 S8 oA L

Created by Neevia Personal Converter trial version http://www.neevia.com



Lagd 41 g

Hamcinin onun:

oS ¢yl el 48 54 el
e el 3 s g

BIS 13 ISTCHPEICIR RN
Lssn o P cmes S sl 3 Bde
Gt ald g8 jed 2 (Jel arsa jia
b g 3OS yu gl g aed Cpdi
sl b L3 Syl gagass S
BYFERLENEINIERR

" Kigik nisxa fergleri qeyds alinmisdir (red.).
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Marhum Mirze $Safi ibn Sadiq «Vazeh» toxalliisiin kalamindandir

Ey nazakat gamani icre xuraman susani,
Xubluq kisvarinin taxtina sultan susani,
Sidqinin yayi, qasinin sadagasi qurban susani,
Bir baxigla yarasir kim, alayiz can susani,
Bela getss, tiz olur dillare destan susani.

* ok ok

Hearakat rovsanin qildi sahi sarvini past,
Sunbls turrei- zulfunlun sikeni verdi sikast,
Lalani dags salib, ruylin edib badaparast,

Ey konll, gag-goz iradana gazarsan belo mast,
Yoxdu vehmin ki, ara yerda toka gqan susani.

%k Kk k

Ey malak, abri-uzlin gundumu, ya badri-tamam,
Kim ki, ruyindan olur mast, ona bada haram,
Pardasiz cilvelanib naz ile ver gadda giyam,
Kufr zllfin dagidib, mast gixib, eyla xtiram,
Bilaler ta ki, nadir kifr ile iman susani.

* kK

Bu gaddu gamatina atlesu xara yarasir,
Qaslann gusssina gstlims eyma yarasir,
Eda ger zinda labin lafzi Masiha yarasir,
Sani har kim ki, sevar, basina sovda yarasir,
Ola sargestavu divanavu heyran suseni.

%k Kk k
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Gun ki, har gun ki ¢gixar, dergahina sacda edar,
Sarv roftara galir, qilsa gadin bagina glizar,
Onca ger agzin ila qarsi dura, boynun ayar,
KUfr esqin yetigib bir yere kim, ey kafar,
Desslar, Vazeha bohtandi mussalman susani.
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(Klisenin matni)
Marhum Mirza Safinin Tiflisde oldugu vaxtlar bir sevgilisii var imis. Nahayat

ki, hamin qiz kand ahlindan birina ara getdi. Bundan sonra da onlarin arasinda
maktublagma davam edirdi. Ona yazdiglarindan biri:
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«Gozdan itdin, lakin goz urakdan galen yasi axitdi,
Sofara ¢ixanlarin ardinca su tokmak do adatdir».

i 13 Jd s «Aynilig gecesi asigin 8liimiine baraberdirs.
u‘;—' A Jl-&—mj «Visal glini ise onun 6mrind uzadiry.

Hicran gecasin mohnatini gar gora kafir,
Sakk yoxdu ki, inkar elemaz ruzi-qiyamat.
Gar zahidi-xudbin bila zovgini vusalin,
Cannat talabindan na bulur geyri-nadamat.
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«Dostlarla vidalagmaqg c¢oxdanki adetdir, dostlara qovugsmaq ksramsatli bir
xasiyyotdir. Bas naye gors bu lafa, o biri ise xilafa ¢evrildi?»

S el gadag il sede el !
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ity Vhlgn 5 Bl
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«Hansi yolun torpadi sanin atina bu diinyada bas aydi ve hansi makanda Cin
sohrasi sanin musgk qoxulu sacglarina hasad apardi?»
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Bu masali-galatdir ki, deyirlar, gozdan gedar konulden gedar. Madam ki,
gozdae idin, gozdas idin, simdi ki, gozdan getdin, konuldasan.

Goz aglar kim, sani gormaz.
Konul xud sanden ayrnimaz.
Magar cismi-latifin, nazaninim, sarbasar candir.

«Samimi mahnilar olan yerdsa salam-duaya ehtiyac olmaz. Mahabbat
maktubu olan yerde qasida va nasa sdylemoaye ehtiyac olmaz».

«Sabaya de ki, senin maclisinin baginda olan vusalin yanindan xayal qusu
bels kega bilmaz».

Tarkibi-vucudum igtizayi-vusali-mehrinladir va adami-imkanim galabei-firaqi-
gahrinla.

Bani esqinin oduna yandirdin,
Cunki gordin yanaram, yan durdun.

s el dey i) 8 s gt (a8 1L 1L
Qayit, gayit ki, sansiz gozds isiq, konulds sevinc yoxdur.
LS Jlae 4d oaid 5 jla 4
JUﬁJLg'IJQMMJoJAjM
of (g8 4l yrim g8 43
ab A (a.u.\; LN 9 Ul;
Na gllmaya cars, na danismaga macal,
Na oturmaga cirat, na da getmaya glic qalib.

Na gozlamaya qudrat, na ¢cakmaya guc galib,
Canim ovcumda, goézum yoldadir.
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Geri qayit, geri gayit! Glinega banzar Uizlinl gostar, dlivagini Uzindsn goétur,
dostlar maclisini baza!
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«Turunc yerina ali kasmak gariba deyil,
Har bir telinda yuz kasilmis bag var.

QozolL'

Na gadar kim, falayin sabitl sayyarasi var,
Ol gader sinede gemzan oxunun yarosi var.

Deyil oflakda kovkab gorunan ¢arxi-bulend,
Oluban dide serapa, sene nazzaresi var.

Ruzigari qara daim, gecasi tar kegar,
Har kimin esqda bir yari-sitamkarasi var.

Neca gan cuse galib, eylemasin ahi fadan,
Kénliimiin didei-giryan kimi fovvaresi var.?

Ol gazaldir ki, bu Vazeh dedi, bir dord ahili,
Zahiran lale otaginda qonag-qarasi var.

! Bu gezali Seki sairlerinden Mirze Nasrulla «Nasir» texallisin slyazmalan arasinda buldug
(MUmtaz).
* Vazehin bu gezeli Vidadi tsrsfinden tenzir edilmisdir. Firidun bey maqgtesni assrine
kogurarkan kimin oldugunu dark ede bilmamisdir.
Qan tokar xaste Vidadi ki, demigdir Vazeh,
«Koénlimun didei-giryan kimi fevvarasi var.
Azarbaycan materiallan, cild 1, 5.16.
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Cungda Mirze S$Safi seirlari ila alagadar olan digar 3 gazal

Gancali Fazil
Qo/ZolL

Matlai-husnun gozal kim, nur saklin gostarar,
Od urar afaga sirin, sur saklin gostarar.

Gosterar asubi-qovgayi-giyamat har zeman,
Burge altdan gul yuzu mastur saklin gostarar.

Ibtida esqin adibi 8yradir dersi-cliniin,
Dar sarmasqin ¢akar, mansur saklin gostarar.

Xancari-mujgan alude masti-gahla gozlarin,
Mey icib, badmast olan maxmur saklin gosterar.

Gul yanagin lzrs ¢in-¢in ol ¢alipa tellarin,
Aftab Uzra sabi-deycur saklin gostarar.

Qamsatin tubavi cennatdan verir namu nisan,
Mumiyanin bel baginda mur gaklin gostarer.

©hli-urfani edar sshbayi-vahdatdan xarab,
Zahidi-zahirparaste dur-gaklin gostarar.

Nus-nisin, vasli-hicranin mazagqi-canda,
Cam olmus bir yera zanbur saklin gostarar.

Gah mey, gah cam meyxars, gahi meyfurus,
Gah naqli-mey, gahi angur saklin gostarar.
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Gah ulu, gshi tir gazir' lsl Masihasa, gah
Bikasu bixaniman rancur saklin gostarar.

Gostarar cumhur gaklin, suratin goz kusids,
Suratinin goz kusida cumhur saklin gostarar.

Fazili istar gila esqinda rusvayi-cahan,
Xanimani garat olmus ur saklin gostarar.

Miixlis®
QOZOL

Dardi-esqin mardi-sahibi-zur gsaklin gostarar,
Gah Hulaku, gahica Teymur gaklin gosterar.

Yanmada macbur edan, bilmam, nadir parvanani,
Varsa nar, ahli-esga nur saklin gostarar.

Sarda atas, dilde dudi askim du dids carx,
Cismi-asiq suratan vapur gaklin gosterer.

Boyle derlar, mulki-mahviyyatda rasmi-dovleti
Kim Suleymancah olursa, mur saklin gostarar.

Har kasa halinca vardir bir tacalligahi-esq,
Bisitun Farhade kuhi-Tur soklin gostarar.

Qeyrati-arbabi-egqe aferin, sad aferin,
Daima mahzun ikan, masrur saklin gostarar.
Banzar arbabi-riyanin hal ol kasanays,

I yiizii viran, disi memur saklin gosterar.

Nasei-zatimdir cesminda cananin acab,

! Bu terkib cigataycadir.
* «Miixlis» texsllis Osad pasa bin iki ylz altmis Ug tarixi-hicride Kirdistan valisi iken Amed
sshrinds vaefat etmigdir (MUmtaz).
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Har nigahda asige maxmur saklin gostarar.

Bir parirlixsara carpildiq ki, Muxlis, aleaman,
Suraten insan, amma hur gaklin gosterer.

os’ad
Qazol’

Gozlerin kim, asige maxmur saklin gostarar,
Ohli-fagre mardim magrur saklin gostarar.

Qameatin yadila cekdim baski ahi-atagin,
Xatirim nari-sacardan Tur gaklin gostarar.

Kuyi-canandan cuda asiqglar shvalin desam,
Dastara bikas qalan rancur saklin gosterer.

Nasei-meyxars bais buldugun buldum knun,
Bu parives camara mastur saklin gostarar.

Qameat Uzrs tari-giysudan asilmis haqqgs var,
Dil «analhaqq» soylesa, Mansur gaklin gosterar.

Asimanda kovkabi-sa’d olsa, Os’ad yerdadir,
Bu sababdan yer savadi nur saklin gostarar.

LOGOTGD

Teymur-  «komur» vazninda olan Teymur, Timur, Deamur mashur amir
Timurun adidir. Muxlis pasa nadansa isbu galati-mashuru tashih eda bilmamis-
dir. Manasi isa «hadid», «ahan»dir. Bugunku lshcemizda temir ve demir
saklinda islenilon bu turk kalmasini vaxti ikan bazi acem adib ve sairlari da
dogru istemal etmislar, azciimls:

Bshaaddin Cami

! Bu gezslin qaili bize malum deyildir. Ehtimal ki, bu da 9s’ad «Muxlis pasa»nin olsun
{Mumtaz).
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Tank - «eyib» manasindadir.
Dan - danlamagq, danladi...

Movlana Liitfi

Sunblluni taraganda yizida tankdur araq
Kim, buluthd gecanin, slbsatts, bulmaz sabnami.

Hiisni

Sabzei-xottin xayali birle olsam, ey pari,
Sabzei-gabrimni tank gar bulsa hicran nestari.
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